® PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA

(Elektricna i elektronicka oprema za otpad) Ova oznaka na proizvodu i u

njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne smije odloziti s ostalim kucanskim
B otpadom na kraju vijeka trajanja.
Kako bi se sprijecila steta za okolis ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga
reciklirate radi promoviranja odrzivog ponovnog koristenja materijalnih resursa. Kucni
korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu
upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne steti okolisu.
Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete u ugovoru o
kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijesati s drugim gospodarskim otpadom radi
odlaganja. Iskoristene baterije odlozite na namjenskim mjestima za prikupljanje. Ako je
baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju.
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INLATURAREA CORECTA A PRODUSULUI

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

Prezenta acestui marcaj pe produs sau pe documentele care il insotesc arata ca
produsul nu trebuie aruncat laolaltd cu gunoiul menajer la incheierea perioadei
lui de utilizare.

Pentru a preveni posibila afectare a mediului sau a sanététii oamenilor prin indepértarea
necontrolata a deseurilor, va rugim s separati acest produs de alte tipuri de deseuri si sa il
reciclati responsabil, pentru a promova reutilizarea sustenabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie comerciantul de la care au cumpérat produsul,
fie autoritétile de gospodérire locala, pentru a afla unde si cum s recicleze acest produs in
mod ecologist. Companiile care utilizeaza acest produs trebuie sa contacteze furnizorul si sa
verifice termenii si conditiile din contractul de cumpirare. Acest produs nu trebuie pus
laolalté cu alte deseuri comerciale, in vederea aruncarii. Duceti bateriile uzate la unul dintre
punctele de colectare speciale. Dacé bateria este incorporata in produs, desfaceti-l si
scoateti bateria.

(K SPRAVNA LIKVIDACIA VYROBKU
(Odpad  elektrickych a elektronickych zariadeni)
Toto oznacenie na vyrobku alebo v jeho navode oznacuje, ze dany vyrobok sa

EEE  nesmie na kondi Zivotnosti likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

A\

Aby sa predislo znecisteniu Zivotr ia alebo ohi
likvidacie odpadu, tento vyrobok separujte a recyklujte zodpovednym spésobom za
ucelom opétovného vyuzitia materialov. Informécie o mieste a environmentélne

prijatelnom spésobe likvidacie tohto vyrobku poskytne sikromnym pouzivatelom predajca

alebo miestne drady. Obchodni p musia ko aoverit si
podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok sa nesmie miesat s inym obchodnym odpadom.
Pouzité akumulatory zaneste na uréené zberné miesto.

Ak je akumulator zabudovany vo vyrobku, vyrobok otvorte a akumulator vyberte.

zdravia z nekontrolovanej
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PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA

(Elektricna i elektronicka oprema za otpad)

Ova oznaka na proizvodu ili u njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne
B smije odlogiti s ostalim kucanskim otpadom na kraju vijeka trajanja.
Kako bi se sprijecila 3teta za okoli3 ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga
reciklirate radi promoviranja odrzivog ponovnog koristenja materijalnih resursa. Kucni
korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu
upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne steti okolisu.
Poslovni korisnici trebaju kontakirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete u ugovoru o
kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijesati s drugim gospodarskim otpadom radi
odlaganja. Iskoristene baterije odlozite na namjenskim mijestima za prikupljanje. Ako je
baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju.
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(€2 SPRAVNA LIKVIDACE VYROBKU PRAVILNO ODSTRANJEVANJE IZDELKA
(Waste Electrical & Electronic Equipment - Smernice o odpadnich elektrickych a (odpadna elektriéna in elektronska oprema)
elektronickych zarizenich) Ta oznaka na izdelku ali besedilo pove, da odsluzenega izdelka ne smete
MW Toto oznaceni na vyrobku nebo jeho dokumentaci znamens, ze by vyrobek na mmmm  odstraniti skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

konci své Zivotnosti nemel byt likvidovan spolu s ostatnim odpadem z domécnosti

Aby se zabranilo moznému poskozeni prirodniho prostredi nebo lidského zdravi z
nekontrolovaného odpadu, tridte prosim tento vyrobek od ostatniho odpadu a recyklujte
jej odpovedne, aby se mohly opetovne pouzit materialy. Domaci spotrebitel by mel
kontaktovat svého prodejce, nebo mistni samospravu, aby nalezl kam a jak muze tento
vyrobek recyklovat setrne k prirodnimu prostredi. Podnikatelské subjekty by meli
kontaktovat svého mistniho dodavatele a proverit podminky nakupni smlouvy. Tento
vyrobek by nemel byt smichén s ostatnim komercnim odpadem. Likvidujte pouzité baterie
v jednom z oznacenych sbernych mist. Pokud jsou baterie vestavené ve vyrobku, otevrete
jej a baterie vyjmete.

Da bi preprecili morebitno skodljivost za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkov, prosimo, da izdelek locite od drugih vrst odpadkov in ga odgovorno
reciklirate, da boste zagotovili trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Uporabniki v
gospodinjstvih naj se obrnejo na trgovca, kjer so kupili ta izdelek, ali na lokalne oblasti in se
pozanimajo, kako reciklirati ta izdelek na okolju prijazen nacin. Poslovni uporabniki stopite v
stik z dobaviteljem in preverite pogoje uporabe v nabavni pogodbi. Tega izdelka ne
odstranjujte skupaj z obi¢ajnimi odpadki.

Rabljene baterije odstranite tako, da jih oddaste na eno od namenskih zbirnih tock.

Ce je baterija vgrajena v izdelek, ga odprite in baterijo odstranite.

@ SMALTIMENTO CORRETTO DEL PRODOTTO

(impianto di smaltimento elettrico ed elettronico)

Questo segno sul prodotto o nel manuale indica che il prodotto non deve essere
M smaltito con altri rifiuti domestici alla fine della durata.
Per evitare pericoli possibili all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento
non controllato di rifiuti, separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e riciclare I'unita in
modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse del materiale. Gli
utenti privati devono contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato questo
prodotto o altro ente governativo locale per sapere dove e come riciclare questo prodotto
nel rispetto dell'ambiente. Gli utenti aziendali devono contattare il fornitore e controllare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere
mischiato con altri rifiuti commerciali per lo smaltimento.
Smaltire le batterie usate presso uno degli appositi centri di raccolta.
Se la batteria & integrata nel prodotto, aprire e togliere la batters
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@ RECICLAGEM ADEQUADA DO PRODUTO

(Reciclagem de equipamento Eléctrico e Electrénico)

Este simbolo no produto ou a sua literatura indica que o produto nao pode ser

mmmm  reciclado com o lixo doméstico comum no final da sua vida dtil.

Para prevenir prejuizo do ambiente ou satide humana a partir de reciclagem nao
controlada, separe este produto dos outros tipos de lixo e recicle de forma responsével para
promover a reutilizagao sustentavel de recursos materiais. Os utilizadores domésticos
deverao contactar o revendedor onde adquiriram este produto, ou o seu governo local para
descobrir onde e como reciclar este produto de forma amiga do ambiente. Os utilizadores
profissionais deverao contactar o seu fornecedor e verificar os termos e condigoes do
contracto de aquisicao. Este produto nao devera ser misturado com outro lixo doméstico
para reciclagem.
Recicle as baterias usadas num ponto de recolha designado.
Se a bateria estiver integrada no produto, abra-a e retire a bateria.
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® CORRECTA ELIMINACION DE ESTE PRODUCTO. Z0XTH AMOPPIYH TOY MNPOIONTOX
(Residuos de equipos eléctricos y electrénicos) (A6BANTA NAEKTPIKOD Kal NAEKTPOVIKOD £E0MAIGHOT)
Esta marca en el producto o sus instrucciones indica que el producto no se debe To Tapov Gripa 1oL PEPEL TO TIPOIGV I} T GUVOSEUTIKA TOU £yypaga SnAWVEL 6Tt
mmm  de eliminar con el resto de basura doméstica y al fin de su vida util. I 70 TTPOi6v Sev mpémel va anoppintetal padi pe Ta Kowd olkiakd anoBAnta oto
T€\og ToU Xp6VOU (WG Tou.
Para evitar posibles dafos al medioambiente o a la salud derivados de una eliminacién de
residuos sin control, separe este producto de otros tipos de residuos y recicle de manera BAM BAGBNG 0TV avBpamvn uyeia and T aveéheyktn andppupn

responsable para impulsar el uso sostenible de los recursos materiales. Los usuarios del
hogar deberian ponerse en contacto bien con el minorista donde compré dicho producto,
0 con su gobiemo local para averiguar dénde y cémo reciclar este producto respetando el
medioambiente. Los usuarios de empresa deberian ponerse en contacto con sus.
proveedores y comprobar los términos y condiciones del contrato de compraventa. No se
debera mezclar el producto con otros residuos para desechar. Deseche las pilas usadas en
uno mas puntos de recogida. Si la pila esté integrada en el producto, abralo y retire la pila.

anoPMtwy, mapakahoUpE SlaywpioTe To MPOIGY A TOUC UTGAOITOUE TUTIOUC ATOBARTWY
Kat 0 TO pE 6 POAYOVTag TNV AEIPOPO i TWV LAKOV
TI6pwV. Ot OIKIAKO! XPROTES TPEMEL Va EMKOIVWVATOUV E(TE LIE TOV TPONBEUTH TOUG , 610U
ayopacav Tov mPoioy, 1 KE TV TOTIKI apyr yia va mnpogopnBouv mou Kat g va
QVAKUKADOOULV TO TTPOIOV HE TPOTO QINKO yia To TiepiBANNov. Ot eTaipikoi XpHOTeg mpémet
Va EMKOWWVFTOLV I ToV TIPOUNBEUTH TOUG Kal va EEyEOLV TOUG BpOUG KAl TIG
TIPOUMOBETEIC TNG OUPPACNC ayopag Touc. To TTapoV TPOIGV Sev TIPEMEL Va avaplyVUETal HE
GMa pmopikd andBAnTa yia andppupn. Na anoppinTeTe TIC XPNOIHOTOINHEVEG PIaTapies
e éva ané To mpokaBopiopéva onpeia suMoyic. Edv n pnatapia eivat evowpatwpévn oe
£va Tpoi6V, avoi€Te To Kal aPalpéoTe TV pratapia.

For indoor use only, where direct contact with water is impossible.
Alleen voor gebruik binnenshuis waar direct contact met water onmogelijk is.
Uniquement pour emploi a I'intérieur, la ou un contact direct avec I'eau est impossible.

Nur fiir die Anwendung im Gebéude, wo ein direkter Kontakt mit Wasser unmoglich ist.

Kun for innenders bruk, der direkte kontakt med vann er umulig

Endast for inomhusbruk dar direkt kontakt med vatten &r omgjlig.

Kun til brug indenders hvor direkte kontakt med vand ikke er muligt.

Kaytettavaksi vain sisatiloissa, missa suora kosketus veden kanssa ei ole mahdollista.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach w miejscu zabezpieczonym przed
bezposrednim kontaktem z woda.

ToNbKO ANA UCMONb30BaHUA BHYTPY MOMELEHUIA, T HEBO3MOXKEH

NPAMON KOHTAaKT C BOZION.

3a n3non3BaHe Camo B NOMELLEHIA, Kb/ETO HAMA JNPEKTEH KOHTAKT C Bojja.

Csak beltéri hasznélatra, ahol ki van zérva a vizzel valé kozvetlen érintkezés veszélye.
Numai pentru utilizare in spaPii interioare, unde nu este posibil contactul cu apa.
Iba pre pouzitie v interiéri, nesmie dojsr k priamemu kontaktu s vodou.
Namijenjeno samo za upotrebu u interijerima, gdje je sprijeéen kontakt sa vodom.
Pouze pro pouziti v interiéru, nesmi dojit k pfimému kontaktu s vodou.

Samo za zunanjo uporabo, kjer neposreden stik z vodo ni mogoe.

Da utilizzare solo all'interno, dove il contatto con I'acqua € impossibile.

Para usa interno, utilize s6 onde o contacto directo com a 4gua for impossivel.

Solo para usa interno, donde el contacto directo con el agua sea imposible.

MOVo yia ECWTEPIKN XPHON, OTIOL N EMAPH KE TO VEPO Eival aduvartn.

Yalnyzca su ile direkt temasyn miimkiin olmayacady kapaly mekanlar igindir.

(.

Atiklanin kontrolsiiz olarak bertaraf edilmesinin gevre ve insan sagligina zarar vermesini
onlemek icin, diger atik tirlerinden bu Griinii ayirin ve malzeme kaynaklarinin strdiirdlebilir
sekilde yeniden kullanilabilmesi igin uygun bir sekilde geri doniistiiriin. Ev kullanicilar, bu
Giriiniiniin geri doniisiimiinii nerede ve nasil gevre dostu bir sekilde saglayabileceginizi
sgrenmek icin, ya yerel yénetime ya da triinii aldiginiz saticiya basvurmalisiniz. Kurumsal
kullanicilar tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin hiikiim ve kosullarina
bakmalidir. Bu iiriin bertaraf edilirken diger ticari atiklarla karistirilmamalidir. Kullanilan
pilleri belirtilen toplama noktalarindan birine atin. Pil tirinde yerlesik ise, onu agin ve pili
cikanin.

RUNUN DOGRU BERTARAF EDILMES

(Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklar)

Uriin ya da belgelerinin tizerindeki bu isaret Griintin kullanim 6mriiniin sonunda
diger ev atiklanyla birlikte atilmamas! gerektigini belitir
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smartwares

Protection class 2: the fitting is double insulated and does not require grounding.
Beschermklasse 2, het armatuur is dubbel geisoleerd en hoeft niet geaard te worden.
Classe de sécurité 2, 'armature est doublement isolée et ne doit pas étre mise a la terre.
Schutzklasse 2, die Armatur ist doppelt isoliert und braucht nicht geerdet zu werden.
Beskyttelsesklasse 2: armaturet er dobbeltisolert og krever ikke jording.

Skyddsklass 2, armaturen &r dubbelt isolerad och behdver inte jordas.
Beskyttelsesklasse 2, armaturet er dobbelt isoleret en behaver ikke jordforbindelse.
Suojausluokka 2, valaisin on kaksoiseristetty eik sitd tarvitse maadoittaa.

Klasa zastite 2: svjetiljka ima dvojnu izolaciju i ne zahtjeva uzemljenje.

Knacc 3awurbi 2: apmatypa UMeeT BOIIHYIO0 N30MALMIO 1 He TpeGyeT 3a3emeHns.
3alyuTa OT KNac 2: OCBETUTENIHOTO TANO € IBOVHO M30/IMPAHO 1 HAMA HYXaa

2. védelmi osztaly: a szerelvény kettos szigetélesu, és nem igényel foldelést.

Clasa 2 de protecpie: corpul de iluminat este dublu izolat oi nu necesitd impamantare.
Trieda ochrany 2: zariadenie je dvojito izolované a nemusi byt uzemnené.

Klasa zabezpieczenia 2: urzadzenie jest podwdjnie izolowane i nie wymaga uziemienia.
Trida ochrany 2: zafizeni je dvojité izolovano a nemusi byt uzemnéno.

Zaseitni razred 2: nosilec senzorja ima dvojno izolacijo, zato ga ni potrebno ozemljiti.
Classe di protezione 2: lalampada & doppiamente isolata e non ha

Classe 2 de protecgao: a ferragem de conexao é duplamente isolada e nao
Proteccién de Clase 2: el montaje debe estar doblemente aislado y no requiere

: N €pappoyn £xet SIMAr udvwon Kat Sev amartei yeiwor.
Emniyet tlirti 2 : Tertibat iki kat izole edilmibtir ve topraklanmasy gerekmez.

: 0900-2088888 Iokaal tarief

safety & lighting

070-233031 _lokaal tarief

: 0825 560 650 15ct/min.

34, Sherwood Rd
Bromsgrove, B60 3DR
United Kingdom

: +49 (0) 1805 010762

14Ct./Min. dt. Festnetz,
Mobil max. 42Ct./Min

: +44 (0) 345 230 1231

WWW.SMARTWARES.EU
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CUSTOMER SERVICE
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Safety Instructions:

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities o lack of experience and knowledge unless they have been
give supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance

Do not open or attempt to service the product

The battery cannot be replaced in the product, do not attempt to remove or replace this.
Do not install or store the item on wet, very cold, or very warm places, this can damage the
electronic components

Maintenance:

= —

SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

“This device is maintenance-free, so never open it. The guarantee becomes void when you open the device.

Only clean the outside of the device with a soft dry cloth, prior to cleaning tum off and remove the
device from the power source.

A

Do not use any harsh chemicals.
Do not use any sharp edged tools, screw drivers metal brushes or similar for cleaning.

.
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G VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIE!

igheidsinstructies:
Dit apparaat is niet bedoeld om gebruikt te worden door personen (inclusief kinderen)
met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens tenzij ze onder toezicht staan of
instructies hebben ontvangen over het gebruik van het apparaat door een voor hun veiligheid
verantwoordelijk persoon.
Kinderen dienen onder toezicht te staan zodat bewaakt kan worden dat ze niet met het apparaat
gaan spelen
Open het product niet en probeer het niet te repareren
De batterij van het product kan niet worden vervangen, probeer niet deze te verwijderen
of te verwisselen.
Bewaar of plaats dit apparaat niet op natte, erg koude of erg warme plaatsen,
ditkan de elektronische onderdelen beschadigen.

Onderhoud:

Dit apparaat is onderhoudsvrij, dus open het nooit. De garantie vervalt als u dit apparaat opent.

Reinig alleen de buitenkant van het apparaat met een zachte, droge doek; voor het reinigen schakelt u
het apparaat uit en trekt de stekker uit het stopcontact.

A

Gebruik geen bijtende chemicalién.
Gebruik voor het reinigen geen scherp gereedschap, schroevendraaiers, staalborstels of
iets dergelijks.

/

Sicherheitshinweise:

- Dieses Gert ist nicht zur g durch Personen Kinder) mit
i 3 ¢ geistigen oder igl oder ohne
Erfahrung und Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit

he Person und

. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

. Offnen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht es zu warten

. Die Batterie kann nicht in dem Produkt ersetzt werden, versuchen Sie nicht diese zu entfernen
oder zu ersetzen.

. Lagern oder installieren Sie den Artikel nicht an feuchten, sehr kalten oder sehr warmen Orten,
dies kann die elektronischen Komponenten beschadigen

Wartung:

Das Gerét ist wartungsfrei, also ffen Sie sie niemals Die Garantie erlischt, sobald Sie das

Gert 5ffnen. Reinigen Sie nur die AuBenseite des Geréits mit einem weichen, trockenen Tuch,

schalten Sie vor der Reinigung das Gerét ab und trennen Sie das Gerat von der Stromquelle.
Verwenden Sie kein dtzenden Chemikalien.

A Sie keine g
Metallbiirsten oder hnliches fiir die Reinigung.

N

(5> SICHERHEIT IND WARTUNGSHINWEISE
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5 INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

signes de sécurité
Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et
de connaissance, sauf si elles sont sous surveillance ou instruites concernant I'utilisation de I'appareil
par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.
Nouvrez pas le produit et n'essayez pas de procéder a son entretien.
La batterie du produit ne peut pas étre remplacée, n'essayez pas de la démonter ou de la remplacer.
Niinstallez pas et ne rangez pas le produit dans des endroits humides, trés froids ou trés chauds,
les composants électroniques pourraient étre endommagés

Entretien

Cet appareil ne nécessite aucun entretien, ne I'ouvrez jamais. La garantie sera annulée si vous ouvrez
cetappareil. Nettoyez Iextérieur de appareil avec un chiffon doux et sec, avant de nettoyer
désactiver et couper la source d'alimentation.

A

Nutilisez pas de produits chimiques agressifs.
Nutilisez pas d'outils & bords tranchants, de tournevis, de brosses en métal ou d'objets
similaires pour le nettoyage.

CORRECT DISPOSAL OF PRODUCT

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking on the product or its literature indicates the product should not be
mmmm  disposed with other household waste at the end of its serviceable life.
To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this product from other waste types and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local government to find out where
and how to recycle this product in an environmentally friendly way. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This
product should not be mixed with other commercial waste for disposal. Dispose of used
batteries to one of a designated collection points. If the battery is built into the product,
open it and remove the battery.

@ CORRECTE VERWIJDERING PRODUCT

(elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Dit merkteken op het product of op het bijbehorende informatiemateriaal duidt
erop dat het niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het
einde van zijn gebruiksduur.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, moet u dit product van andere soorten afval scheiden en
op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van

teriaal-bronnen wordt . Hui ij i moeten contact opnemen
met de winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om
te vernemen waar en hoe ze dit product milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke
gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden
van de koopovereenkomsten nalezen. Dit product mag niet worden gemengd met ander
bedrijfsafval voor verwijdering. Lever lege batterijen altijd in bij een van de daarvoor
bestemde inzamelpunten. Als de batterij is ingebouwd in het product, open het en
verwijder de batterij.
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@ MISE AU REBUT CORRECTE DU PRODUIT

(Rebut de matériels électriques et électroniques)

Ce marquage sur le produit ou dans sa documentation indique que le produit ne
B doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers a la fin de son utilité.
Afin d‘éviter de nuire éventuellement a I'environnement et a la santé causé par le rebut non
controlé des déchets, veuillez séparer ce produit des autres détritus et recyclez-le de
maniére responsable pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.
Les particuliers doivent contacter soit le magasin o ils ont acheté ce produit ou les
autorités locales pour savoir ol et comment recycler ce produit de maniére conviviale a
I'environnement. Les professionnels doivent contacter leur fournisseur et vérifier les
modalités du contrat d'achat. Ce produit ne doit pas étre mélangé avec les autres déchets
commerciaux a jeter. Apportez vos piles usagées a un point de collecte désigné. Si la pile est
intégrée au produit, ouvrez-le et retirez la pile.vvv

AV

unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie dieses Produkt von anderen
Abfallarten und recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer wenden sich an
den Handler, bei dem sie das Produkt gekauft haben, oder die zustandigen Behérden, um
herauszufinden, wo und wie man dieses Produkt in einer umweltfreundlichen Weise
recycelt. Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Kaufvertrages tiberpriifen. Dieses Produkt sollte nicht mit anderen
Gewerbeabfllen entsorgt werden. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien an einer
entsprechenden Sammelstelle. Wenn die Batterie in das Produkt eingebaut ist, 6ffnen und
entfernen Sie die Batterie.
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® RIKTIG AVHENDING AV PRODUKTER

(avfall av elektrisk og elektronisk utstyr)

Denne merkingen pé produktet eller dets dokumentasjon indikerer at produktet

ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av sin
driftstid.

For & hindre mulige skader pa miljget eller menneskelig helse pa grunn av ukontrollert
avfallshandtering, vennligst separer dette produktet fra andre typer avfall og resirkuler det
pé en ansvarlig mate for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Husholdningsbrukere ber kontakte enten forhandleren som de kjopte produktet av eller
lokale myndigheter for  finne ut hvor og hvordan de kan resirkulere dette produktet pa en
miljevennlig méte. F i bor kontakte sin I der og undersoke vilkarene i
kjopskontrakten. Dette produktet ma ikke blandes med annet kommersielt avfall til
deponering.

Kast brukte batterier ved et angitt innsamlingspunkt.

Dersom batteriet er innbygd i produktet, dpne det og ta ut batteriet.

AV
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KORREKT BORTSKAFFELSE AF PRODUKT

(elektrisk og elektronisk udstyr)

Maerkningen pa produktet eller i dets litteratur angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald ved afslutningen af
dets levetid.

Da du skal forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers sundhed i forbindelse med
ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal du adskille produktet fra andre affaldstyper og
genbruge det pa en ansvarlig made for at fremme baeredygtigt genbrug af materielle
ressourcer. Husholdninger skal enten enten kontakte forhandleren, hvor produktet blev
kebt eller deres lokale myndigheder for at finde ud af hvor og hvordan produktet
genbruges pa en miljovenlig made. Erhvervsmaessige brugere skal kontakte deres

1. Produktet ma ikke blandes

og vilkér og beti i
med andet kommercielt affald il bortskaffelse.

Bortskaf brugte batterier pa et udpeget opsamlingssted.
Huvis batteriet er i i

skal du abne og flerne batteriet.

(B> RICHTIGE PRODUKTENTSORGUNG
(Richtlinie fiir Elektro- und Elektronikaltgerate)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
B gibt an, dass das Produkt am Ende der Lebensdauer nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf.
Um mdégliche Schéaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
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@IN) TUOTTEEN OIKEA HAVITTAMINEN
(sihko- ja elektroniikkaromu)

Tama merkinta tai sen oh
saa havittad muun kotitalousjitteen mukana sen Kéyttsi

rkitsee, ettei tuotetta
lopuksi.

Jotta estetddn mahdolliset valvomattoman jatteiden héavittamisen haitat ymparistélle tai
ihmisten terveydelle, erottele tuote muista jitetyypeisté ja kierrata se vastuullisesti, jotta
edistat iaalien kestévéa . 5 Koti ien tulee ottaa yhteytta joko
tuotteen heille myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikallishallintoon saadakseen selville, missa
ja miten tuotteen voi kierrattaa isella tavalla, Yri tulee ottaa
yhteytta imittajaan ja tarkistaa ehdot. Tuotetta ei saa havittaa
muun kaupallisen jatteen mukana.

Toimita kéytetyt paristot merkittyyn kerdyspisteeseen.

Jos paristo on rakennettu tuotteen sisaan, avaa laite ja poista paristo.

EEE ™Moe on bywyrzucony razem innymi odpadkami domowymi, gdy jego okres
eksploatacyjny dobiegnie kofica.
Aby zapobiec 1 zagroeniu lub ludzkiego zdrowia ze strony

niekontrolowanego wyrzucaniu cemieci, proszoddzieliten produkt od innych typéw
oW i iedzi i sposob nienaruszajcy rownowagi

i ie go zrec
ekologicznej i pozwalajcy na ponowne sw. W celu
informacji na temat miejsca i sposobu recyklingu tego produktu w sposéb przyjazny dla
cerodowiska, uytkownicy prywatni powinni skontaktowasi albo ze sprzedawc urzdzenia,
albo z lokalnymi wadzami. Uytkownicy komercyjni powinni skontaktowasiz dostawc
produktu i sprawdzi warunki umowy zakupu. Produkt ten nie powinien by recyklingowany
wraz z innymi odpadami przemys owymi. Wyrzucaj zuyte baterie w przeznaczonych do
tego punktach skupu. Jeceli bateria jest wbudowana w urzdzenie, otwérz go i wyjmij j z
niego.

WAGECIWA UTYLIZACJA PRODUKTU
(Zuyty sprzét elektryczny i elektroniczny)
Oznaczenia na produkcie oraz do czone do niego publikacje wskazujna to, e nie

BbIToBbIE NOTPe6UTENV JOMKHBI 06PATUTLCA MMBO B TOProBYIo GUPMY, Fie OHY NPUOGPEnyt
n3zenve, iMbo K MECTHBIM BNACTAM, YTOGbI y3HaTb, FAe U Kakum 06pasom
nepepabaTblBaeTca AaHHOe U3fenme 6e3BpesHbIM ANA OKpyXalolweit cpesbl cnocobom.
MpOMbILLINEHHbIE NOTPEBUTENM AOMKHBI OBPALIATLCA K CBOEMY NOCTABLVKY 1 POUMTaTL
NOCTAHOB/NIEHNA 11 YCNIOBWA I0rOBOPA Ha 3aKynKky. [laHHOe M3fenve He JOMKHO
CMeLWMBaTbCA C APYTMMM OTXOAAMI WCI i Tapbl ANA NOC 7
YTunuanpyiite Mcnonb3oBaHHble GaTapenn B OBHOI 13 YCTAHOBAEHHDIX TOYeK c60pa.
Ecnn 6atapes BCTpoeHa B M3aenue, BCKPOITe ero 1 u3sekuTe 6atapeio.
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MPABUIbHAA YTUNN3ALUA U3AENUA ( MPABUJTHO U3XBBPNIAHE HA MPOAYKTA
(OTXO/bI 3NEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHIS) (OTNabUHO ENEKTPUYECKD 1 ENEKTPOHHO 0BOPYABaHE)
[aHHasA MapKUpOBKa Ha U3[eNNK1 UK OTHOCALLIICA K HeMy iuTepaType Ta3n MapK1poBKa BbpXy NPO/yKTa Win B IMTepaTypata OTHacALLa Ce 10 HEro,
I  YKa3biBaeT Ha To, YTO NO 3aBepLUeHn Cpoka Ciyx6bl ero 3anpeuyeHo I 0Ka3Ba, Ye Tol He TpAGBa Aa Ce M3XBBPNIA 3ae/IHO C OCTaHaNNTe OTNabLN OT
YTUN3MPOBATH BMECTe C APYrIMY BLITOBBIMIA OTXOAAMM. [IOMaKVMHCTBOTO B Kpa Ha eKCMNOATALMIOHHIA My KUBOT.
Ansa 0 Bpeaa i cpepe nan yenoseka, 3apa nocneanuy 3a oKonHata cpefia n
HaHOCUIMOTO HEKOHTPONMPYEMbIM 3aXOPOHEHMEM OTXO/I0B, IPOCM OTAENATH 3TO U3fiene OBELUKOTO 3ipaBe, MONA OTAeNeTe TO31 NPOAYKT OT APYryTe BIAOBE OTNAAbLV 1 1o
OT APYriIX BIMIOB OTXOA0B 1 AUC HHO ero AnA CopelicTBUA B peunKnMpaiiTe Mo OTFOBOPEH HauMH, 3a 1 NOANOMOTHETE eKONOMMYHATA LIeNecbo6pasHOCT
3Konoruyeckn 6esonacHom nen pecypcos. n ynotpe6a Ha pecypcu. MoTtpebutenute B JOMaKUHCTBaTa

TpAGBa Ma Ce OGBPHAT UMV KbM MarasuHa, OT KOWTO Ca 3aKyniny ypefa, Ui KbM MecTHUTe
BaCT 3a MHd 3a 3a Ha TO31 NPOAYKT MO WaAAul
OKOfHaTa cpefla HaunH. BusHec notpebutennTe TpAGBa Aa ce OGBPHAT KbM CBOA AOCTABUMK
11 12 NPOBEPAT yCNIOBMATA 1 NPABUNATa, CBINACHO KOWTO Ca 3aKynunyu npopyKTa. Mpu
M3XBBPAIAHETO My, TO31 IPOAYKT He TPAGBA Aa Ce CMecsa C APYry OTMaAbUi OT ThprosckaTa
neitHocT.

pi B 3aToBa
Ako 6atepusaTa e BrpageHa B ypeaa, OTBopeTe ro 1 nssagete Garepuata.
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